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1 Inledning

DEVIreg™ Touch &r en elektronisk, programmerbar termo-
stat som anvands for att reglera elektriska golvvarmeele-
ment. Termostaten ar endast avsedd for fasta installationer,
och den kan anvandas bade for direkt uppvarmning av hela
rum och for komfortuppvarmning av golv. Termostaten har
bland annat féljande funktioner/egenskaper:

= Touchdisplay med bakgrundsbelysning

= Menysystem som gor termostaten enkel att program-
mera och anvanda
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= Installationsguide med sarskilda installningar efter

rums-/golvtyp

= Stod for flera ramsystem

= Kompatibilitet med flera NTC-givare fran tredje part

= Termostatens installningar kan anges fore installatio-
nen och sedan importeras till termostaten med hjalp
av en webbgenererad kod, eller kopieras fran en an-
nan termostat i en jamforbar installation.

= Fjarratkomst till termostaten efter installationen via ett
webbkodsgranssnitt.

Mer information om produkten hittar du pa:

touch.devi.com

1.1 Tekniska specifikationer

Driftspanning

220-240 V~, 50/60 Hz

Stromforbrukning i
vanteldge

Max. 0,40 W

Reld:
Resistiv belastning
Induktiv belastning

Max. 16 A/ 3680 W @ 230V
cos ®=0,3Max. 1 A
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Givarenheter

NTC 6,8 kOhm vid 25 °C

NTC 10 kiloohm vid 25 °C

NTC 12 kiloohm vid 25 °C

NTC 15 kiloohm vid 25 °C (stan-
dard)

NTC 33 kiloohm vid 25 °C

NTC 47 kiloohm vid 25 °C

Givarvarden: (stan-
dard NTC 15 K)

0°C 42 kiloohm

20°C 18 kiloohm

50°C 6 kiloohm

Styrning Pulsbreddsmodulering (PWM)

Omgivningstempera-
tur

0°Ctill+30°C

Frostskyddstempera-
tur

5°Ctill +9 °C (standard 5 °C)

Temperaturintervall

Rumstemperatur: 5-35 °C.
Golvtemperatur: 5-45 °C.

Max. golv: 20-35 °C (upp till 45 °C
om plomberingen bryts).

Min. golv: 10-35 °C, endast med
en kombination av rums- och
golvgivare.
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Overvakning av gi-
varfel

Termostaten har en inbyggd
overvakningskrets, som stanger
av varmen om givaren kopplas
fran eller kortsluts.

Kabelspecifikation, 1 x4 mm2eller 2 x 2,5 mm?
max.

Kultryckstesttempe- | 75 °C

ratur

Fororeningsniva 2 (privat bruk)

Styrenhet 1C

Programvaruklass A

Forvaringstempera-
tur

-20 °Ctill +65 °C

IP-klass 21

Skyddsklass Klass Il - [o]

Matt 85 x 85 x 20-24 mm (vaggdjup:
22 mm)

Vikt 103 g

Vad géller elsékerhet och elektromagnetisk kompatibilitet
uppfyller produkten kraven i SS-EN-/IEC-standarden "Auto-
matiska elektriska styr- och reglerdon for hushallsbruk":

= SS-EN/IEC 60730-1 (allmént)

= SS-EN/IEC 60730-2-9 (termostater)
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1.2 Sakerhetsanvisningar

Se till att stromforsorjningen till termostaten stangs av in-
nan du installerar den.

VIKTIGT! Om termostaten anvands for att reglera golvvar-
meelement i anslutning till ett tragolv eller nagot liknande
material maste du alltid anvanda dig av en golvgivare, och
du far aldrig stalla in en maxtemperatur som 6verstiger 35
°C for golvet.

Observera dven foljande:

= Termostaten maste installeras av en behérig och kvali-
ficerad installator, i enlighet med de lokala reglerna.

= Termostaten maste anslutas till matning via en allpolig
brytare.

= Anslut alltid termostaten till en kontinuerlig stromfor-
sorjning.

= Utsatt inte termostaten for fukt, vatten, damm eller
hog vérme.
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2 Monteringsanvisningar

Observera foljande riktlinjer for placeringen:

’\ Placera termostaten pa en lamplig hojd pa
vaggen (vanligtvis 80-170 cm upp).

ﬁ

Montera alltid termostaten enligt gallande lo-
kala IP-klassregler.

)

Placera inte termostaten pa insidan av en yt-
tervagg.

AR

[

Montera alltid termostaten pa minst 50 cm av-
stand fran fonster och dorrar.

N

&

N
//\\

Placera inte termostaten sa att den utsatts for
direkt solljus.

®

<9
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Obs: En golvgivare gor temperaturstyrningen
mer exakt. Golvgivare rekommenderasi alla
golvvarmeinstallationer, och &r obligatoriska
under tragolv, for att minska risken for att gol-
vet ska Overhettas.

= Placera golvgivaren i ett installationsror pa en lamplig
plats, dar roret varken exponeras for solljus eller drag
fran dorréppningar.

= Installationsroret ska sitta pa jamnt avstand (> 2 cm)
fran de bada varmekablarna.

= Installationsroret ska I6pa i jamnhdjd med golvytan —
forsank det vid behov.

= Drainstallationsroret till kopplingsdosan.
= Installationsrorets bojradie maste vara minst 50 mm.
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Folj nedanstaende steg for att montera termostaten:

1. Oppna termostaten:

Viktigt: Tryck INTE pa displayrutan nar du tar av fram-
delen.

Tryck in fingrarna under sidorna av framdelen och dra
den mot dig:

AL NIN]
L]

Mains
Maximum 220240V
Load 16 (1) A 50-60 Hz

Standby maximum 0.4W,
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Varmekabelns skarm maste anslutas till stromforsorj-
ningskabelns jordledare med hjalp av en separat an-
slutning.

Obs: Montera alltid golvgivaren i ett installationsror i
golvet.

3. Montera och satt ihop termostaten igen.

= Satt fast termostaten i en infalld eller utanpalig-
gande dosa genom att skruva fast skruvarna ge-
nom halen pa termostatens bagge sidor.

= Satt tillbaka ramen.

= Klicka dit displaymodulen igen.

Viktigt: Tryck INTE pa displayrutan nar du klickar dis-
playmodulen pa plats igen.
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Lat termostaten till en borjan vara ansluten till stromforsorj-
ningen i 15 timmar sa att batteriet laddas helt. Aktuell tid
och datum sparas i 24 timmar om stromforsorjningen
stangs av. Alla andra instéllningar sparas permanent.

3 Instdllningar

3.1 Grundinstéllningar

Nar du aktiverar enheten for forsta gangen maste du gora
nagra grundinstallningar:

1. Gatill 6nskat sprak med SPRAK
hjalp av pilarna till hger )
pa skarmen och tryck pa Slovendina
spraket for att valja. Tryck
sedan pa [ langst upp
till hdger for att bekrafta.  [AREIEE

Slovensdina
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2. Tryck pdtimtalet och stall [IPUENNE S RV
in timmen med hjalp av
pilarna < och >. Tryck pa
M4 for att bekréfta.

3. Tryck pa minuttalet och
stéll in minuterna med
hjalp av pilarna < och >.
Tryck pa || for att bekraf-
ta. Tryck pa [ igen for
att ga till skarmen ANGE
DATUM.

4. Tryck pa dagen, mana- « ANGEDATUM
den och aret i tur och
ordning och stéll in datu-
met med hjélp av pilarna
< och >. Tryck sedan pa
M4 for att bekrafta. Nar
datumet &r korrekt in-
stallt trycker du pé [ pa
skarmen ANGE DATUM
for att bekrafta.
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5. Omduredan gjortinstal- [PUINSTITS o
lationsinstallningarna on- " .
line trycker du Pé ANGE INSTALLNINGSGUIDE
KOD och gérdil’ekt till ANGE KOD
steg 13 nu. Annars tryck-
er du p4 INSTALLNINGS-
GUIDEN och gar till steg
6.
6. Painformationsskdrmen  [EPEINESTIITSIVERY;
INSTALLNINGAR trycker
du pé Mg for att starta. GAIGENOM
FOLJANDE
STEG.
7. Anvand pilarna < och > < REGLERING v
for att valja om endast en
golvgivare eller en kom- .
bination av rums- och < Rum+Goy
golvgivare ska anvéandas.
Tryck pa [ for att bekraf- [iJ 27
ta.
Obs! Alternativet "endast rum" kan ocksa finnas till-
gangligt. Mer information om detta hittar du i avsnit-
tet "Maximal golvtemperatur”.
14 Installationsguide
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8.

Anvand pilarna < och > GIVARTYP v
for att valja den golvgi-
vartyp som dr installerad. DEVI 15K

< (14,5k0+25,2°) >

(Uppmatt motstand och
motsvarande temperatur
visas inom hakparente- o
ser.) Tryck pa [ for att
bekrafta.

Anvand pilarna < och > GOLVTYP
for att vdlja golvtyp.
Tryck pa Mg for att bekraf-

KLINKER
ta.

Anvénd pilarna < och > RUMSTYP
for att valja rumstyp.
Tryck pa || for att bekraf-

BADRUM
ta.
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11.

12.

13.

Anvand pilarna < och >
for att valja ungefarlig
belastning pa varmeele-
mentet. Om ett externt
reld anvands eller om
den installerade effekten
ar okand, véljer du alter-
nativet "~ -". Tryck pa
for att bekrafta.

Anvand pilarna < och >
for att valja om timern
ska aktiveras eller inte.
Tryck pé || for att avsluta
grundinstéllningen av
termostaten. Hoppa 6ver
steg 13.

Ange din webbgenerera-
de kod. Tryck sedan pa
for att avsluta grund-
installningen av termo-
staten. Om det inte visas
en bockmarkering () &r
koden korrekt.

4 UTEFFEKT[W] Vv

450 >

TIMER

PA

<« ANGEKOD

Installationsguide



DEVireg™ Touch DEVIﬂ/

3.2 Prognos

Prognosfunktionen anvéands nar du vaxlar mellan ekonomi-
temperatur och komforttemperatur. Om prognosfunktio-
nen ar aktiverad borjar uppvarmningen av rummet sa att
onskad temperatur uppnas vid den angivna tidpunkten.
Om komforttemperaturen till exempel &r installd pa 22 °C
och komfortperioden bérjar kl. 06.00 kommer uppvarm-
ningen att starta fore klockan 6, sa att rumstemperaturen ar
22 °Cklockan 6. Om prognosfunktionen ar avstangd startar
uppvarmningen forst klockan 6, vilket innebar att det tar en
stund innan rumstemperaturen har natt 22 °C. Progno-
sfunktionen optimerar ocksd avstangningen av varmen ndr
du véxlar mellan komforttemperatur och ekonomitempera-
tur.

Sa har aktiverar och inaktiverar du prognosfunktionen
1. ROrvid termostatdisp-

layen for att aktivera den.
Tryck sedan pa meny.
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2.

Tryck p& INSTALLNING-
AR langst ned till hoger i
menyn. Tryck sedan pa
ALTERNATIV.

Tryck pa PROGNOS.
Tryck sedan pa PA for att
optimera nar uppvarm-
ningen ska borja/uppho-
ra, eller pa AV for att helt
enkelt [dta uppvarmning-
en borja/upphdra vid
den angivna tidpunkten.
Tryck pa || for att bekraf-
ta.

TIMER BORTA

PROGNOS v/

Om du vill atervanda till den vanliga temperaturskar-
men trycker du pa bakatpilen langst upp till vanster
pa skarmen tills du kommer till huvudmenyn. Tryck

sedan pa [
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3.3 Oppet fonster

Sa héar aktiverar och inaktiverar du funktionen "6ppet
fonster"

1. ROrvid termostatdisp-
layen for att aktivera den.
Tryck sedan pa meny.

2. Tryck pd INSTALLNING-
AR langst ned till hoger i
menyn. Tryck sedan pa TIMER BORTA
ALTERNATIV. O

TID/DATUM INST.
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3. Tryck pd OPPET FONS- X
TER. Tryck sedan pa PA ol MU
om uppvarmningen ska
stangas av tillfalligt om
temperaturen i rummet
plotsligt skulle falla, eller
pa AV om termostaten
ska vdarma rummet dven
vid plotsliga temperatur-
fall. Tryck pa || for att
bekrafta.

Om du vill atervanda till den vanliga temperaturskar-
men trycker du pa bakatpilen langst upp till vanster
pa skarmen tills du kommer till huvudmenyn. Tryck

sedan pa [
3.4 Maximal golvtemperatur

Sa har stéller du in maxtemperaturen for golvet

1. Rorvid termostatdisp-
layen for att aktivera den.
Tryck sedan pa meny.

1/

meny
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2. Tryck pd INSTALLNING-
AR langst ned till hoger i
menyn. Tryck sedan pa TIMER BORTA
INSTALLATION och MA- O
NUELL INSTALLNING.

3. Tryck pa MAX. GOLV-
TEMP.. Anviind sedan pi-  [JERIAMCSE
larna < och > for att stélla
in den hogsta tillatna < 35 O >
golvtemperaturen. Tryck 4
pa [ for att bekréfta.

Om du vill atervanda till den vanliga temperaturskar-
men trycker du pd bakatpilen langst upp till vanster
pa skarmen tills du kommer till huvudmenyn. Tryck
sedan pa [
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Om du bryter den lilla plast-
plomberingen pa displaymo-
dulens baksida, till exempel
med hjalp av en skruvmejsel,
kan du stélla in maxtempera-
turer pa upp till 45 °C. Da gar
det dven att anvdnda endast
en rumsgivare. Det har ar
dock inte ndgot alternativ
som vi rekommenderar, efter-
som det Okar risken for att
golvet dverhettas.

VIKTIGT! Om termostaten anvands for att reglera golv-
varmeelement i anslutning till ett tragolv eller nagot lik-
nande material maste du alltid anvanda dig av en golvgi-
vare, och du far aldrig stélla in en maxtemperatur som
overstiger 35 °C for golvet.

Obs! Kontakta golvleverantéren innan du andrar maxtem-
peraturen for golvet. Tank ocksa pa foljande:
= Golvtemperaturen mats dar givaren ar placerad.
= Temperaturen pa ett trdgolvs undersida kan vara upp
till 10 grader hogre @n pa ytan.
= Golvtillverkare specificerar ofta maxtemperaturen for
golvytan.
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Vér- Exempel pa golv Detaljer Ungefirlig in-
mere- stéllning for en
sistens golvtempera-
[m2K/ turpa25°cC
W]
0,05 | 8 mm HDF-baserat > 800 28°C
laminatgolv kg/m3
0,10 | 14 mm bokparkett 650-800 31°C
kg/m?
0,13 | 22 mm massivt ek- > 800 32°C
planksgolv kg/m3
< 0,17 | Maximal mattjocklek | Enligt SS- 34°C
som lampar sig for EN 1307
golvvdrme
0,18 | 22 mm massivt fu- 450-650 35°C
ruplanksgolv kg/m3

Installationsguide
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4

Symboler

Foljande symboler kan visas langst upp till vanster pa tem-
peraturdisplayen:

Sym-
bol

Betydelse

i

Termostaten befinner sig i manuellt ldge, det
vill sdga timerfunktionen ar avstangd. Timer-
funktionen medger automatisk vaxling mellan
ekonomi- och komforttemperaturer enligt ett
fordefinierat schema.

En borta-period ar planerad. Pa avresedagen
borjar borta-perioden klockan 00.00 och den in-
stéllda borta-temperaturen att uppratthallas 24
timmar per dygn till dterkomstdagen klockan
00.00. Vid det hér klockslaget atergar systemet
till de normala temperaturinstéllningarna.

Ett fel har intraffat. Om du trycker pa varnings-
symbolen visas mer information om felet.

24
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5 Garanti

6 Anvisningar for avfallshantering

12 N
e[ K
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Danfoss A/S

Electric Heating Systems
Ulvehavevej 61

7100 Vejle

Denmark

Phone: +45 7488 8500
Fax: +45 7488 8501
E-mail: EH@DEVI.com
www.DEVI.com

Danfoss tar for eventuella fel i kataloger, broschyr Danfc g ratt il
andringar av sina produkter utan foregéende avisering. Det samma galler p pptag tt red:
indras. d p

pa e
0. DEVI och DEVIlogotyp i varumirken som tllhr

)
Danfoss A/S. Med ensamratt

08090460 & VIGDU207 Produced by Danfoss © 07/2012
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